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KŐSZEG ÉS VIDÉKE 
E l i Ó F I Z E T É S ! A R: 

Helyben e i é s z évre 52 K, félévre 26 K, negyedévre 13 K. 
V i d é k r e póstai szétküldéssel egész évre 5CJ K. 

Egyes szám ára 2 korona. 

- Megje lenik minden vasárnap. 
Fele lős szerkesz tő : FUCHS ENDRE. 

Fe le lős k i a d ó k : ifj. Rónai Frigyes é s Pandúr Béla . 
Szerkesztőség és kiud0hivat. i l : Kőszeg, Várkör 39. sz. 

Hjjilttér tora 5 korona. 

Hirdetések nagyság szerint Jutányos i r k a 

szdmitatnak. 

Történelmi küldetés. 
Irta Polster János. 

éjszakák súlyos perceiből acélláncot fonnak ver-
gődő, áltnadozó magyarok, hogy azzal kötözzék 
meg a görcsösen hozzánk ragaszkodó hegyeket, 
dombokat , az apák vérével megszentelt rögöket. 
A keresztények Istenének rendelete ez, aki karunk 
acélerejével suhint végig a vörös istentagadáson. 
Ö állította oda büszke véreinket, nehogy a vörös 
madáré legyenek a bortól gyöngyöző dombol -
dalak, az illatos szénát termő rétek, a virágzó 
legelők kövér gulyái, a Lapincson, Pinkán kattogó 
fiirészmalmok, a Rozalia hegység zugó fenyői, 
a pinkafői posztóványolók, az Irottkő vadász-
kunyhója, az apró kis hegyifalvak mohlepte 
templomtornyukkal, mély hegyiutak, melyeknek 
oldala kék a szedertől, kitűnő országutak olda-
lukon a legszebb fajai mákkál. melyeket a vándor 
kedvére szedhet, ó rendelte, hogy magasra 
repüljön a Turul, hogy magasan ragyogjon szent 
keresztje. Ezért nincs ok félelemre, kishitűségre, 
kétségbesésre. Amely országnak ilyen küldetése 
van, az élt, él és élni fog. 

Dante. 
(1265—1321.) 

Második közlemény. 

Hogy a Divina Comediát igazán megér t -
sük, ahhoz nagyon sokat kell tudni. Oly sok 
mindent , hogy a Dante-magyarázók számára ar. 
olasz egyetemeken tanszékek vannak , és nem 
utolsó dicsőség ezekre ráülni. E» ez nem csoda. 
Mert a Divina Comediában szembeállunk a 
vallásos és szerelmes Dantéval , Hantéval, a 
hazafival és teologussal, a csillagásszal éa a 
mérnökkel , Dantéval a lánglelkü költővel. 

Ha az ember, csak futólagosan is, ismer-
tetni akar ja , szinte zavarba jön, hol kezdje ? 
Felmerül a műfaj , a források kérdése : a költő 
politikai szereplése, szerelmi viszonya, klasszi-
kus, teologikus, ál lamférfiúi képzetsége. Az 
ember lelke elé fordul megszámlálha ta t lan lakója 
a három világnak, ki győzné őket mind fel -
sorolni ! Marad junk tehát a következőkben a 

! leglényegesebb kérdéseknél . 
A Divina Coinedtal Dante eredetileg csak 

(Comediának nevezte. Szeme előtt lebegett korá-
nak a Komédiáról alkotot t f oga lma : szomorúan 
kezdődik, derülten végződik. Az ő műve is a 
pokol borzalmain keresztül tör utat a paradicsom 
ragyogásába . 

Közönséges eposznak szoktuk nevezni, de 
ez elnevezés nem pontos. Az eposz hagyomá-
nyokon épü l ; az eposzköltő a mondák s z á j a : 
tárgyi lagossága az alanyiságot az eposzból ki-
zárja. É s mit lá tunk a Divina Comediában ? A 
legtisztább alanyiságot . Alanyi a költő egész 
látomása. Nem tudjuk biztosan, hogyan kell a 
három földöntúli ország lelki látását magyarázni . 
Lehet álom, lehet e l ragadta tás . A középkor, a 
misztika kora. E lég a legendák csodás világára, 
egy Szent Ferenc e l ragadta tására hivatkozui. 
Dante paradicsomi vezére, Szent Bernát , a 
misztika nagy mestere. De akár álom, a k á r 
e l ragadta tás mindkét esetben legalannyibb 
dolog. 

De nemcsak ezért az. Az epikus költő 
mint tudjuk, hazafias felfogását beleviheti epo-
szába, ál l i that szerelmének is emléket . O t t van 
a Zrinyiász, Zalán futása, Aeueis, mind a há rom 
mű a költő hazafias f á jda lmának , lelkesedésé-
nek gyümölcse. O t t van H a j na, Vörösmar ty , 
Perczel Ete lká ja . De az pára t lan az eposz-iro-
da lomban, hogy a költő közvetlenül fejezze ki 

Egyes saám ára I korona. 

Keresztúton járunk és döntés előtt állunk. 
Az idők megnehezült járásában a nyers erőszak 
vágja bele kányakarmait a magyar nemzet eleven 
jébe. Folyományakép a félelem, kishitűség, két-
ségbeesés megráz, megtép, mint a vihar a tavaszi 
erdőt, mint földrengés a mandula virágos Szicí-
liát. Végigszánt rajtunk mint fájdalom és szen-
vedés, mint kin és bánat, ránkcsap mint fekete-
seg, mint érthetetlenség, mint észbontó brutalitas, 
mely borzalomba és lázadásba kerget szivet és 
észt egyaránt. Sötét, elborult homlokkal kérdez-
zük, hová foszlottak szét művészetünk ideáljai, 
melyeket a népek kultusza környékezett ? Mi lett 
a Múzsák templomából, hová elzarándokoltunk, 
hogy a szépség misztériumaiba beavattassunk, 
hol a remekmüvek szemléletében a genius ihle-
teseit vettük s tisztultunk, nemesbültünk ? Mi lett 
etikánkból, az erények, a lelki jóságok, a nagy 
kötelességek tudományából ? Elkínzott lelkek 
sikítanak fel. A bizonytalanság rémségeitől haj-
szátok fehérednek. A halál árnyéka mindenütt. 
Csontos keze minden mennyasszonyi mirtusa 
alatt rejlik s lehelletét megérzi a viruló gyermek-
arc s ugy látszik, mintha zúzmarás fagya meg-
dermesztené Magyarország vergődő s z i v é t . . . 

k s mégis, nincs ol^ a kishitűségre, féle-
lemre. Volt már ugy, hogy sirt, kesergett, gyászolt 
itt minden s elleneink sunyi gólem vigyorgással 
jegyezték fel, hogy az a nép, amely élt egyszer 
a nagy magyar sikon, elvérzett, elpusztult, meg-
halt, volt-nincs. És a történelemnek mégis min-
dig uj lapot kellett nyitania, mert a magyar nem 
pusztult el, mert a magyar karba mégis mindig 
uj erő gyűlt, mert a magyar népnek történelmi 
küldetése van. 

Századok vándorutján ide vezényelte az 
Isten, évezred óta a keresztény kultura bástyá-
jává rendelte és ekül verte a déli és északi 
szlávság közé. Bár a népkolosszusok közé vert 
ék maga nem népkolosszus, bár más nemzetek 
számra nézve messze túlhaladják, de bástyának 
ez a szám is elég, de éknek erős és kemény s 
már ezer éve, hogy kitart és nem rozsdásodik. 
Áldozatos történelmünk lázas folyamatában nem 
egyszer kellett teljesítenie nagy hivatását és a 
nagy népkolosszusok nekiiramodott hullámverése 
mindenkor megtört a bástya szilárdságán. Cafa-
tossá vágta testét nem egyszer az ázsiai népek 
mérhetetlen serege, de nyugaton nyugodtan 
teremhetett a kultura. 

A magyar nemzet tudatában is volt mindig 
nagy küldetéseinek. Jóllehet hazájáért és szabad-
ságáért küzdött, voltakép mégis nagyobb, álta-
lánosabb érdökekért vivott. Nem harcolt önzés-
ből, telhetetlenségből, sem hiu foglalási és ter-
jeszkedési vágyból. Nem harcolt zsarnoki ösztö-
nök bérszolgaságában s a lelkesedés ritmusát 
nem ütötték hátára kancsukával. Nem harcolt 
kalmár pénzvágyból, nem azért, hogy szipolyoz-
zon Indiákat és gyarmatokat. Nem ámította magát 
birodalmi nagyság ábrándjaival, a magyar zónák 
nem álmodtak világuralomról s ha játszott is 
rajtuk a délibáb, az sohasem tükrözött dread-
doughtokat s negyvenkét centiméteres mozsara-
kat. Vivott, harcolt azért, mert határőr volt azon 
a mesgyén, hol a szabadság vérfarkasszemet a 
barbársággal vivott és viv azért, mert történelmi 
misszióval bizta meg az, aki világot teremt és 
a nemzetek s országok sorsát igazítja. A Fertő 
partján, a nyugati végeken piros és tiszta magyar 
vér csörgedez most is. Viharzó napok és lázas 

Elrepült a nagy kő ; 
lei tudja hol áll meg, ki tudja hol áll meg, s kit 
hogyan talál m e g ? 5 hete repül a kő, azt sem 
tudjuk mikor áll meg és hol, egyelőre csak annyit 
mondhatunk el, hogy Nyugatmagyarország lakos-
sága és a hozzájuk csatlakozó felkelők megmen-
tették a nemzet becsületét és megmutat ták: 
milyen más helyzetben lennénk ma, ha a pesti 
őszirózsás kalandorok lázadása ki nem ütötte 
volna frontkatonáink kezéből a fegyvert. 

Találgatnak, jósolgatnak, háború lesz, békés 
megegyezés, végzetes megtorlás stb. Az utóbbi 
napok eseményei Benesnek Bánffyval való talál-
kája, az a körülmény, hogy tárgyalások folynak 
már arról, hogy Sopron és kilenc községe mienk 
marad mindenesetre azt mutatja, hogy a nyugat-
magyarországi massza engedett a merevségéből, 
remény csillog szemünkben, talán még menthe-
tünk valamit. 

De csak annak örülünk, hogy e jelek arra 
mutatnak, hogy a massza enged. De viszont! 
tudatában vagyunk történelmi jogainknak, igaz-1 
Ságunknak s nem ujjongunk fel, mikor arról van 
szó, hogy a mi tulajdon területeinkből mégsem 
akarnak elhasitani annyit, mint amennyire vörös 
Ausztria és a rettegő kisantant éhsége rátátotta i 
csutoráját Nem tudnánk soha belenyugodni 
abba, hogy Sopron és körülötte kilenc község a 
csehek gráciájából a mienk maradhat, s ugyan-
akkor a mi beletgyezésünk szankciójával, a 
törvényesség látszatával Ausztriába akarják beke-
belezni azokat a területeket, melyekhez épen 
annyi jogunk van, mint amit nekünk nagy 
kegyesen meghagynak. 

A felkelőknek nagy a tábora, bár a lko t - , 
mányjogi kérdésben eltérőek is a vélemények a 
felkelők között — s ez, illetőleg az ebből szár- j 
mazható következmény az egyedüli hiba a dolog- | 
ban — abban azonban mindnyájan megegyez- ' 
nek : „Nem, nem, soha." Az irredentizmust nem-: 
csak szájjal, de fegyverrel is hirdetik. S a felke-
lők bátorsága és kitartása messze elhallatszott: 
a cseh pikula saj tójában már felvonultatta a 
rettenetes cseh, szerb és oláh hadosztályokat, 
melyek csak előfutárjai lettek volna ar antant j 
szines háziállatjainak, — s ma már máskép szól. | 

Elrepült a nagy kő, ki tudja hol áll m e g ? 
Lekanyarintják-e testünkről Nyugatmagyarországot 
szűkebb lesz az ellenséges gyűrű, szorosabb-e 
a kötél, hogy könnyebben megfojtsanak, vagy 
pedig Nyugatmagyarország felszabadul, amely jel 
lesz tót, székely és horvátit stb. testvéreinknek i s ? 
Elszakított testvéreink bizonyára kettőzött érdek-
lődéssel várják a nyugatmagyarországi ügy kifej-
lődését. S mikor most látják, hogy már 5 hét 
óta erősen uraljuk a helyzetet, ahová betörtek 
az osztrákok, onnan is kimenekültek, s nem nagy 
kedvet mutatnak arra, hogy ide bejöjjenek, mert 
félnek a „civil katonáktól", bizonyára újra ébred 
bennünk a remény, hogy ők még egykor a világ 
előtt magyarnak vallhatják magukat. 

Addig is kitartás, önbizalom, hűség, nem 
vagyunk mi rut sybarita váz. 

Ha a magyart el nem hagyja az ereje és 
megtartja fajiságát, ha mi e megváltozott idő-
ben nem változunk meg, ha kitartás, hűség lesz 
a jelszavunk, akkor le kell omlania a korhadt 
falaknak, melyek bennünk körülvesznek, mert 
van még történelmi igazság, van még emberi 
lelkiismeret, mely meg nem engesztelődik, s 
magyar közvélemény, amely addig nem nyug-
szik, mig Pozsony, Kassa, Szabadka, és Kolozs-
vár büszke falain nem lengeti a szellő a magyar 
trikolort. 
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Hirdetmények. 
Felhívom azon segéd n é l k ü l dolgozó kis-

iparosokat és k i s ke re skedőke t , a k i k forgalmi 
adójuka t á t a l á n y b a n ó h a j t j á k fizetni, hogy ez 
iránti kére lmüket » szombathe ly i kir. pénzügy-
igazgatóságához mielőbb nyúj t sák be. 

Tudomásvé te l s közhírré tétel véget t érte-
sí tem, hogy a kőszegi országos vásár f. évi 
október ho 24 én lesz meg ta r tva . Szarvas 
m a r h a és ser tésvásár nem lesz megta r tva . 

Az előjegyzett tengeri megérkezet t . Mind 
azok, k iknek u t a l v á n y a 1 — 35 számú, a tenge-
rit hét fon d. u. 2—4 óráig vegyék át a honvéd 
l a k t a n y a jobboldalán lévő városi szénarak tá r -
ban. Akiknek u t a lványa 35-nél n a g y o b b számú, 
a tengeri t kedden d. u . 2 - 3 - i g vehetik át a 
városházán , a közélelmezési h iva ta l r a k t á r á b a n . 
A sorrend be tar tandó. 

Jambrlts Lajos polgármei ter . 

F . hó 25.-én az evange l ikus iskola előtt 
160 korona készpénz ta lá l ta tot t . — F . hó 26.-án 
a Jur i s i t s téren 9 korona készpénz ta lá l ta to t t . 
Igazolt tu la jdonosok á tvehet ik az á l l amrendör 
ségen. 

Dr. Freyberger Jenő á l lamrendőrkapitány. 

Helyi hirek. 
Szemelyi hír. Remény i Fe renc ny . ezredest 

a Move e lnökét a budapest i Vörös Keresz tegy 
let h ivta meg ál lásba. Helyé t még a hét folya-
mán elfoglal ja . 

Szabadsayon. Chernel Ernő szolgabíró négy 
heti szabadsagot kapott . Szabadságá t október 
3.-án kezdi meg. 

Kinevezes k l a s á n s z k y J á n o s járási szám-
vevő számtanácsossá nevez te te t t ki a VIII. tize 
tési osztály ban. 

Kinevezes A pénzügymin i sz te r S imon 
Mihály á l lampénztár i tanácsost VII. fizetési 
osztállyal fő tanácsossá , Kapuy J á n o s á l lampénz 
tári t isztet IX. fizeiesi osztal lyal á l lampénztár i 
főt iszt té léptet te elő. 

Az uj városi mernók, Seybold Rezső, a 
h ivata los esküt a polgármester előtt letel te és 
már el is foglal ta uj a l iásat . 

Al helyezes Csipkés Albert ha tá r rendőrség i 
fogalmazó, ki a ha tá r rendőrség feloszlatása után 
a kőszegi kap i tánysághoz lett beosztva ós közel 
másfél éven at a k ihagási osz tá lyná l működöt t , 
a m. kir. be lügyminisz tér ium nyomozó osztá-
lyába rendel te te t t szolgálat té te l re . — Csipkést 
másfél évi itt t a r tózkodása a la t t közönségünk 
nagyon megkedvel te , benne e«y igazi magya r 
ember t ismert fel, s így sa jna la t t a l bucsuzunk 
tőle. Budapest i nehéz beosztásához pedig kívá-
nunk Cs ipkés Alber tnek sok sze rencsé t i 

Uj tisztviselő az Altalanos Takarékpénztár 
ban Szép Gusz táv foldinket , ki eddig a nagy 
kállói t aka rékpénz tá rnak volt t isztviselője, a 
Kőszegi Al ta lános T a k a r é k p é n z t á r megválasz-
tot ta s. könyvelőnek . 

Eljegyzes Radvány i Anta l , a já rás i főszol-
gabírói hivatal s. t iszt je e l jegyezte H a j ó s I s tván 
vármegye i közpor t i közgyám leányá t , Margi tot 
Szomba the lyen . 

Mtínvizsyalat volt c sü tö r tökön , melyet Mol-
nár J e n ő ezredes és a helyi ha tó ság végze t t . 
Östörnél egy és Biricznél lévő egy á l lami mén 
kapot t igazolványt . Ab.srt I s tván két méne kozul 
egyik csak ideiglenesen kapott igazolványt . 

Működik a kőszegi Leánykor. Hétfőn n a g y 
s z á m b a n je lentek meg a L e á n y k ó r tag ja i gyű lé -
sükön. Beköszönt az ősz s l eánya ink a 
hosszú télen át m u n k á l k o d n i a k a r n a k . H o l n a p 
kezdődik már s z á m u k r a egy ka lapkész i tü ku r -
zus, melyet Molnár Böske, VViedemann Mar i ska 
és Müller Mici vezetnek. E ha t he tes t a n f o l y a m 
u tán a L e á n y k ö r egy betegápoló kurzus t vétrez, 
me lynek vezetésére Dr. Pal lér Józ se f e t kér ték 
fel, ki azt el is fogadta . E t a n f o l y a m sz in tén 
hat hé t ig tart . F a r s a n g b a n t ánc i sko lá juk is lesz. 

Nyugatmagyarorszag es Kószeg. Azzal a 
hírrel kapcso la tban , hogy Sopron t kilenc köz-
séggel m e g h a g y n a k n e k ü n k , a kőszegi ker. 
nemzet i egyesülés p á r t j á n a k vezetősége távi ra t -
ban kér te Budapes ten ta r tózkodó képvise lőjé t , 
L m g a u e r Albint , hogy Kőszeg érdekei t a t á rgya -
lásoknál ta r t sa szem elótt . 

Move valasztmanyi gyűlés lesz m a v a s á r n a p 
d. e. V j H órakor a vá rosháza közgyűlés i ter-
mében , melyen u j ügyvezető elnök vá lasz ta t ik , 
tekinte t te l arra , hogy a Move eddigi e lnöke 
R e m é n y i Fe renc az elnöki t isztről lemondot t . 

Adofelszolamlási bizottság felall i tasa Kő-
szegen. Mint már egy a l k a l o m m a l meg í r tuk , 
küldöt tségi leg kérte a város, hogy Kőszegen 
külön adofelszolamlási b izo t t ságot á l l í t sanak fel. 
Az elcsatolással kapcso la tban ismét azon veszély 
fenyege t t , hogy a terv n e m sikerül . — Most 
dr. O r s z á g b Sándor gazd. t anácsosnak t á m a d t 
egy egészséges terve, melynél fogva, — tek in -
tettel ar ra , hogy a csepregi j á rás t is a s z o m b a t -
helyi pénzügy igazga tóság ha tá skörébe v o n j á k 
be — Kőszegnek Csepreggel együ t t lenne Kő-
szegen egy adofelszólamlasi b izot tsága, m e l y b e n 
Kőszeg 7, Csepreg 5 taggal képvise l te tné m a g á t . 
A pénzügy igazga tóság ily é r te lmű javas la to t 
t e r j e sz t e t t fel a pénzügymin i sz te rhez . 

Baleset. Városunk egyik közkedvel t pol-
gárá t , Zatézaló I s tván ny. huszárezredes t szer-
dán baleset érte. Nemescsótól Kőszegfa l vára 
vezető utón lovaglás közben sz i la j lova meg-
bokrosodot t és ledobta magáró l . Z itezaló fe jén 
súlyos sérüléseket szenvede t t és eszméle té t 
vesztet te , de most már gyógyu lóban van . 

Szinhaz. Mint emi i te t tük , ok tóber e le jén 
Hel ta i sz ín tá rsu la ta jón Kőszegre Heltai még 
a Szín pártoló Lgyesüle t te l nem szerződöt t le, 
uiíy biztosat meg nem tudunk . A t á r s a ság most 
Nagykan iz sán volt, há rom p r i m a d o n n á v a l , 
nagyon jó fcrf ierőkkel , ka tonazeneka r ra l műkö-
dik . Helyárak elég magasak lesznek . Ülőhe ly 
35 és 30 K., ál lóhely 20 K., ka rza t 15 k o r o n a . 
A Szinpár to ló Egyesü le t t ag ja inak t e rmésze tesen 
kedvezvény. Itt eml í t jük meg, hogy L u d w i g 
Béla mozi tu la jdonos a városi t anácshoz k é r v é n y t 
adott be, amelyben kér te , hogy Hel ta inak ne 
ad jon engedélyt . Tekin te t te l ar ra , hogy sz ínésze t 
ku l tu rá l i sabb célt szolgál, min t a mozi, a városi 
t a n á c s elveti a k é r e l m e t 

Az aszfal tozashoz szükseges anyag B u d a -
pestről megérkeze t t . Az asz fa l t j av i t as u hé t 
fo lyamán megkezdődik . 

Az uj vásár té rén a cédu laházak felépítése 
megkezdődöt t , úgyhogy még az ősz f o l y a m á n 
tető a la j u t n a k a házak . 

Az országos vasár f. hó 24.-én lesz. Ez a 
megá l l apodás remél jük mar végérvényes . Az 
erről szóló intézkedések már az összes közsé-
gek! e k ibocsá ta t tak . 

A sport te lepről te rvra jzot keszi tet t Seybold 
Rezső városi mérnök. A tervezet s ikerül t , 
szombathe ly i mintára , a nemzetközi méretek 
szer int készült . Csak az tán mos t már kezdőd-
jön is meg a m u n k a , s azokat , akik raegigér-
ték, hogy résztvesznek az épí tés m u n k á j á b á u , 
ké r jük is, hogy kezdjék el már a m u n k á t . 

Hazasságszédelges es csalás miatt körözték 
ü g y e d Béla Eisner gyári m u n k á s t . A körözvény 
a l ap j án N a g y k a n i z s á n elfogták tekinte t te l a r r a , 
hogy ott is lopást követet t el, N a g y k a n i z s á n 
á t a d t á k a kir. ügyészségnek . 

Ipartestületi közlemények. 
Felhivom mindazon kis iparosokat , akik az 

ált. forgalmi adót á t a l ányban akar j ák f izetni , 
ebbeli ké re lmüke t f. evi október 3. án (hé t főn i 
este 5—7 ig, a h ivata los hely iségben je lentsék be. 

Felhivom a segédeket a lka lmazó iparoso-
kat , hegy segédjeik f igyelmét h iv jak fel a 
Győri Dunán tu l i Ipa ros segédmunka Kiál l í tásra , 
hogy a kiál l í táson való részvéte lüket f. évi 
október hó 13. nap j á ig az ipar tes tü le tben je len t -
sék be, ahol a szükséges n y o m t a t v á n y o k rende l 
kezésre á l lanak . 

Az anyagbeszerzőben még c héten , j u t á -
nyos á rban a következő áruk kapha tók : leg 
f inomabb angol ruha- és felöltő szövetek, u j j a 
bélés, fekete- és fehércérna , se lyempót ló , feke te 
h imzőpamut , Box é í bélésbőr, lábas ta lp egész-
ben és fe lvágva, sarokf leck , pa tkók és sarok 
st i f tni , kapocs , bekötőfonál , e lsőrendű csont-
enyv . — Minden bélen szomba ton fr iss élesztő, 
mely F lamisch Gusz táv u rná i vehető át . 

Az elnök. 

érzelmei t eposzában , min t ezt D a n t e teszi, aki 
k íméle t len kegye t lenségge l áll boszut s a j á t és 
b a / é j a e l lenségein , a pokolba helyezve őket , 
m íg a m e n n y dicsőségével ju ta lmazza pártfelei t . 
Veze tő je a parad icsomban egykori ideá l j a : 
Beatr ice . 

í m e t ehá t egy eposz, mely tel jesen elveti 
az ep»»sz korlátai t . Valódi e lő fu tá r j a a renaisan 
cenek , az egyéniség ku l tuszának . 

De azt is nehéz megha tá rozn i , hogy milyen 
eposz ? R e n d e s e n val lasosnak m o n d j u k , ám 
telve van polit ikai vona tkozásokká ! ; az ideális 
e z t r e l t m mcs belőle kizárva. 

Mayának a műnek három főrésze v a n : 
Pokol , Tiszt í tótűz, Paradicsom. Mindenik rész 
3 3 énekből all ; ezekhez c;>atlakozik a bevezető, 
első ének , a mellyel az óriási mű épen 100 
é n e k r e kerekedik ki. 

Lássuk e részeket e g y m á s u t á n . 
A költő Flórencz környékén bolyongva 

el tévedt Sziklás , erdős vidékre ju t , honnan 
csak egy ki járó ta lá lható, de ezt három fene-
vad ál l ja e l : párduc, oroszlán, nős tény farkas . 
I t t előre meg kell j egyeznünk , hogy Danfénál 
semmi , a l e g p a r é n j i b b dolog sem henye részlet. 
E bá rom állat szereplése sem lehet a z : mély 
a l legor ikus ér te lmük van . A D a n t e magyarázók 
kél fővéleményt fogadnak e l : az egyik politi-
kai , a másik valláserkölcsi allegóriát lat bennük . 
A polit ikai vonatkozás szerint a párduc Flórencz, 
az oroszlán Vaiois Káioly , a nős tény fa rkas 
R< ma, illetőleg az itt székelő pápa . Mind a 
b a r o m eilensege volt Dan ténak . De mi lehet e 
r u a g ) a t a z a l a l a p j a ? A párduc t a rkasága élen 
k t n emlékezte t a pár toktól t a rka Flórenczre . 
Valois Károly címere az oroszlán, R o m á é a 
nőstény farkas . E leifogás szer int tehá t a költő-
nek ut ja t áll ja a s a j á t szülővárosa, Valois Karoly 
és Roma, ha tehát boldogulni akar , csak nagy 
kerülővel , a poklokon és u t iszti tótuzön keresz-
tül teheti azt. A vallás erkölcsi magyaráza t 
a p a i d u c ke jes külse jében az érzékiséget , a 
ké jwtg^a t , az oroszlánban az erőszakoskodó 
ha l a ima t , a nőstény f a rkasban a kapzsisagot 
la i ja . E há rom bun a Pokolban és Tiszt í tótűz-
ben nagy szerepet já tszik. 

Vissza a k a r tehá t fordulni , mikor megje le-
nik előtte \ ergilius. Mert éppen Öt választot ta 
a kö l tő? Ezt is sokféleképen ipa rkod tak meg-
magyarázn i . Mi Vergil iust rendesen csak min t 
a Lagy eposzköltőt , mint a császári család 
magasz ta lo j a t emiene t jük . Mindkét,, szempont 
fe le je l o r d u h a t a Dante f igyelmét . (3, ki költői 
ttheifct gének tel jes t uda t aban vau , természe-
tesen va iasz t ja kalauzul a nagy ep ikus költöt. 
D e a m á n k szempont is f igyelmet é rdeme l : 
aui in i \ e ign ius a romai birodalom urá t magasz 

ug} dicsőíti meg Dante azt , kit az Italia 
U n n a le jének kiválasztot t . 

Tek in te tbe vehetiuk azt is, hogy Vergi l iust 
a középkor mág ikus erővel ruház ta fel. Kétes 
e se tekben lelutotték könyvét , a fe lü töt t helyen 
kerestek a kétség megoldásá t . Ez a „Sor tes 
\ e ig i l ianae." E természetfelet t i erő természe-
tesen a j án io t t a Őt a természetfe le t t i u t vezetőjé-
nek , annyiva l is inkább , mer t Vergi l ius az 
A l v i l á g u l jó ismerős, hiszen mar Aeneasszal 
is m e g j a r a t t a . 

N t i g i n u s o n kivül még Aeat r ice és szent 
Be rná t is vezetik a költőt. E beai l i tásban Vergi 
lius u j megvi lágí tás t n y e r : ő a te rmészetes ész, 
tudoman> kepvitelője , Beatrice, a tevékeny, 
szen t Berná t a szemlélődő val lasos léleké. 

E két kérdés fu tó lagos é r in tése is fogai 
m a i a d h a t arról, mennyi gazd igsag, mennyi 
t udás van a 10U énekes óriási m ű b e n elhelyyzve ! 

A következőkben fogom vázolni Dan te 
h á r o m másvi lági birodalmat. N e m részletesen, 
nem beha tóan . Ki győzné a sok, s z á m l á l h a t a t -
lan lelket felvezetni , ezeknek poli t ikai és m u r á n 
viszonyai t , v iszonyokat Dan téhoz és Dante 
á l m a h o z : az Italia Uni tához bemuta tn i ? Ki 
g}őzué i smer te tn i a sok és mély theologiai és 
philobophiai gondola to t , melyek kincses banyá j a 
a Divina Comedia ? Csak az á l t a lános képet , a 
benyomás t aka rom megra jzoln i , hogy minden 
mel lékes t félretéve, anná l jobban csodálhassuk 
és é lvezhessük D a n t a lánglele lkét . 

Csernyák Szanlszló. 
(Folytatjuk.) 
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Szüret . J n v á b a n folyik a szüretelés. A 
nzőlőgazdak m á r szep tember i>9.-én, az első 
napon hozzá lá t tak aBznreteléshe/. . Nem is c soda ! 
Az idén nagyon megdézsmál t ák a szőlőt. A 
csőszök is n a g y o b b f igyelemmel j á rha t t ak volna 
dolguk u t án A szürete lés a lka lmáva l már öt 
csőszt is l ehe te t t egyszer re látni, de szüret előtt 
keresve t a l á lha to t t az ember csak egyet is. — 
A napokban rendőrök csiptek el néhány szőlő 
tolvaj t , f i a ta lkorú t , ak ike t bekísértek és meg-
bün te t t ek . E g y é b k é n t a szőlőtula jdonosok, min t 
már rnult s z á m u n k b a n is eml í te t tük , nagyon 
meg vannak elégedve az idei terméssel . A 
mus to t m á r 40 koronáér t veszik. 

Közös szerű felall i tasa. Tuz elleni biztosi 
tás célját ól rendele t jelent meg, melynél fo«va 
minden gazdának a sza lmájá t , t a k a r m á n y á t a 
kézség ált al felállított közös szérűbe kell vinnie. 
k< szegen te rmésze tesen elubb egy ilyen szérűt 
kellene felál l í tani 1 

Csodadoktor cím a la t t közöltük egyik mul t 
kori s z a m u n k b a n , hogy a helybel i csordás, Kern 
József ellen ismétel ten fe l je lentés é rkezet t 
sertés mi ská ro l á s mia t t Ugylá tsz ik nagy praxisa 
lehet m a r j< 1 ér thet i a mes te rségé t , mer t a 
va rosban m a j d n e m mindenho l ő végzi e számára 
ti l tott műtéte i Ugy é r t e sü l lünk , hogy kérvény 
ben fo lyamodot t a városi t anácshoz , hogy nek i 
a miskaro iás t megenged jék . 

Villanyvilayitasi ügy. Kőszegen jár t a hét 
fo lyamán a szombathe ly i e lek t romos müvek 
igazgató ja és a vá rosnak vi l lannyal való vilá 
g i t ásá t illetőleg oly a j án l a to t tet t , melynél fogva 
ugyano lyan feltételek a la t t , m in t a Ganz-cég 
lat ja el a várost á r ammal . Az a j á n l a t n a k az a 
eeija, hogy a szombaihe ly ieknek már Nagy-

gencsig kiépí te t t vi l lamos vezetékét fe lhúzzák 
Kőszegre. A szombathe ly i tá reasag azonnal á t 
venno Kőszeget , anná l is inkább , mer t Kőszeg 
nagy fogyasz tó tényező lenne. Tervbe vet tek, 
hogy oriasi v iz iműerót épí tenek, a villamos erőt 
a Kábából szo lgá l t a tnák a rumi szakaszon . 
E terv korulbeiül azon időre va lósu lna meg, 
vagy m< g előbb, mire a városnak a Ganzzal 
koioit 2U évi bérleti szerződése, melyből m é g 
ő év van há t r a , lejár. Mindenese t re é rdemlege 
seu kell fog la lkoznunk ez üggyel , úgyhogy 
ó é v múlva t isz tán l á thassuk , melyik e lőnyösebb 
a váro.-ra nézve. 

Hideg van a városházán. Beál lot t az őszi 
hideg, a beamte rember melegen felöltözködik, 
hogy irodai m u n k á j á t t ö o b kevesebb didergésse l , 
de jól el intézze. A városhazai h iva ta lokban 
meglehe tősen hideg van , a szegény városunk-
nak csak 5000 hold e rde je van , mivel fű tse 
akkor a vá rosházá t . 

E r t e s i t e s . T u d a t j u k Kőszeg sz. kir. varos 
ser tés t ta r tó közönségével , hogy az emsék (anya 
ál latok) m i s k á r o l a s a i a (metszésére) s ikerül t a 
szen tgo t thá rd i okleveles a l la torvost megnye r 
n u n k az esetre , ha anny i á l la tot jegyeznek eiő 
miskaro lás ra , amenny ié r t neki é rdemes ide 
jönnie . A műté te t garanc iava l végzi. Minél tobbl 
anna l olcsóbb. Egy emse miskáro lása körulbelű, 
60—80 kor. Akiü ezen műté te t szakszerűen , 
veszélytelenül ó h a j t j á k végezte tni , j egyez tessék 
elő maguka t k i adóh iva t a lunkban . Az e lő jegyzés 
a miskarolás végezte tésére kötelez. F ize tn i csak 
a műté t v é g r e h a j t á s a u t án kell. A közeli f a lvak-
ból is j e l e n t k e z h e t n e k . 

Panasz az j á rdaseprókre . N a p - n a p u t án jön 
hozzánk a panasz , az járda&eprők m é g csak a 
keső reggeli ó r á k ó a n végzik teendőiket , ö órakor , 
midőn m á r mindenk i az utcán van s a sok 
iskclaba j á rók tó l népes az utca. Az őrtálló 
rendőr f igyelmeztesse a kénye lmes u tcaseprő 
ket ar ra , hogy idejében végezzék m u n k á j u k a t . 

Fe l ta r toz ta to t t szökevények. L inz Pé te r és 
S c h u h m a n n K o n r á d m u n k á s o k a t , kik a pécsi 
banyából szókiek meg, vá ro sunkba n a rendőr-
ség fe l ta r tóz ta t ta . Azt a l l i to t iák, hogy Brenn-
bergbe a k a r n a k m e n n i , később azonkan kide 
rült , hogy N é m e t o r s z á g b a szándékoz tak útlevél 
né lkü l . A rendőrkap i t ány négy napi e lzárásra 
Ítélte a szökevényeke t , azu tán vissza to loncol ta t ja 

Szines muszlin harisnyák 45 koronától , uri 
zoknik 30 koronától feljebb. Har i snyakö tés és | 
fejelés békebel i pamutból e l fogadtat ik . Har i snya- , 
kötCde Szombathe ly , Széli K á l m á n utca 6. "sz. 

Ha jó minőségű arut kiván olcsón vásárolni , 
ugy keresse fel bizalommal Kolmann csemege-
üzletet Szomba the ly , Széli Ká lmán utca 8. sz .! 
Póstai rendeléseket a leglelki ismeretesebben 
elintéz. — Pon tos és szolid kiszolgálás. 

Vidéki hirek. 
Eljegyzés. B ő h m Béla bozsoki lakos el je 

gyez te Gemhs te in A n n u s k á t Rohoncró l . (Minden 
külön értesítés helyett . ) 

A szolgabiroi hivatalban Malovi tzky J á n o s 
ker. miniszteri tanácsos , és F ü t n e r K á l m á n 
műszak i fő tanácsos résztvételével szept . 28. án 
a vizutak á tadásáva l volt tá rgyalás , ez a lka 
lommal a Nemescsó , lukácsházi és a lukács-
házi és a L u k á c s h á z velemi utak let tek törvény-
ha tóság kezelésébe á tadva . 

Útügyi targyalas volt a kőszegi szolgabírói 
h iva ta lban szept . 30.-án. Az ülésen megje len-
tek : Weörös Is tván, S /á l inger R ichá rd , Tr ieber 
J ános , Loibersbeck Tófor ú tügy i bizottsági 
tagok. A bizot tság bazalt kavics szál l í tást 
kéri az u takra . 

Meleg gyógyfor rás Velemben. Velem és a 
szomszéd községek lakosai már évek óta beszélik, 
hogy Velem községben nem messze a temető 
tői egy melegfor rás van . Evek óta ide j á rnak 
a posványos terüle t re fenti községekből a kösz 
venyesek s m á r nagyon sokan meggyógyu l t ak 
az i szapfürdőben. Csütör tökön végeztek ása tá s t 
körülbelül l ' / j méte r re ás tak a földbe. A viz 
hőfoka reggel 7 órakor l(i C° meleg volt. — 
.Megállapítást nye r t , hogy a viz melegebb , de 
mellette egy hideg forrás is van s a két for rás 
vize összefolyik. Az iszapnak kékesszürke a 
színe és kénszaga van és szintén meleg. Mint 
mond ják a leghidegebb téli h ó n a p o k b a n sem 
marad meg ott a hó. A velemiek most a h ideg 
forrás vizét levezetik, azután pedig a t u l a jdon 
képeni melegforrás t k u i t a t j á k . — H a tényleg 
gyógyfor rás t fedeznek fel, akkor itt egy fürdő 
es nyara lo te lep felál l í tását tervezik. Óvodá ja , 
fü rdő je is lesz Velemnek, csak lega lább egyszer 
már a . ha r ang láb is készülne e l ! 

Óvoda van Velemben augusz tus 15. óta, 
a m i n t már azt a n n a k idején je leztük. Az ovo-
dának je len leg 20 növendéke van , 16 leány és 
13 fiu. A gyermekek nagyon szere tnek ovodába 
já rn i . A szülők is megelégedet tük , hogy jó 
nelyen t u d h a t j á k gyermekeike t . Öt Domonkos-
rendű nővér vezeti a háza t és neveli a kicsi 
nyéke t . A jó nővérek már j á t ékoka t is beszerez 
tek, m é g 10—12 éves fiuk és lányok, szabad 
ide jükben e lmennek az ovodába. A kis rend-
háznak kápo lná ja , sőt p a p j a is van. Vasá r -
naponk in t az is tent iszteleten az euész falu részt 
vesz. Az ovodisták a vendéget LMcsértessék-kel 
fogad ják és felál lnak. A másfél havi nevelés 
ha t a sa már latszik r a j tuk . Egyesek már verse-
ket is t u d n a k , büszkék ar ra , ha a vendég előtt 
s zava lha tnak . Érdekes megemlékezn i , hogy e 
nép menny i r e ra jong a k u l t u r á é r t l Különösen 
a l á n y o k ! tíozsokról, Szerdahelyről és Velem 
bői nap nap u tán je len tkeznek lányok a nővé-
reknél németül akarnak t anu ln i és kéz imun-
kázn i ! De a legények is r e spek tá l j ák az a p á c á -
kat . D u h a j k o d n i , az utcán éneke lve hazavonu ln i 
vasá rnap este itt már nem divatos, mer t fél-
nek hogy megzavar ják a nővérek é j s z a k á j á t ! 

Ebzarlat Bozsokon. Bozsok közwégben a 
n a p o k b a n egy veszett eb já r t s több k u t y á i 
m e g m a r t . A főbiró zárlatot rendel t el. 

A czaki kőfejtőben e hé t fo lyamán követ 
r o b b a n t a n a k . A robbanássel já ró de tona t ió ra 
fe lh ív juk a közönség f igyelmét, nehogy valaki 
az t gondol ja , hogy Kirschlagból lőnek ránk az 
osz t r ákok . A robbantásná l schrapnel l fe lhőket 
n e m látói , legfe l jebb víz iókat ! 

Harangszenteles lesz Tömórdön ma, vasár -
nap . A harangszen te lés t Kopcsándy I. nagy-
gencs i esperesp lébános végzi. 

Nyilt-tér.*) 
Nyilatkozat. 

Nemes célunk az volt, hogy méltó büntetés érje 
azt, aki megfeledkezve hazája iránti kötelezettségeiről, 
városunknak is Ausztriához való csatolása iránt lépésé-
két tett volna 

Ezt sem a magán, sem a hivatalos nyomozás soráa 
kideríteni nem sikerült. Mindössze csak az állapitható 
meg, hogy a legmagasabb politikai körök is ezt a hirt — 
Sabel János nyílttéri közleménye szerint szintén csak 
mint ellenőrizhetetlen hirt emlegettek. 

Közönséges pletykáról van tehát szó, amivel tovább 
foglalkozni érdemesnek nem tartjuk. 

Kőszeg, 1921. szeptembe; 28. 
Kőszegi Kereskedelmi Kör. 

Válasz Sabel János plébános urnák Répcekethely . 
Tisztességes kereskedők t isztességes ügyét illően 

képviseltem Hogy zárt levelemre választ nem kaptam, 
hanem a papírkosárba dobta**, az az ö n dolga, — min-
denki saját izlese szerint intézi ügyeit, ö n azonban jónak 
latta neveletlenseget még azzal is tetézni, hogy a Kőszegi 
Kereskedelmi Körnek adott válaszaban emiem oly modor-
ban és beállításban támadjon, amire én önnek, akit nem 
is ismerek, akit sohasem bantottani, — semmi okot sem 
adtam. Erre a nem minősíthető eljárásra néhány meg-
jegyzést kell tennem. 

Hogy ki vagyok, vagy mi vagyok! Vagyok, aki 
vagyok ! Ön bizonyára nem illetékes es nagyon is fiatal 
annak megitelésére! 

Hogy katholikus vagyok ! Sohasem tagadtam, sőt 
minden körülmények között nyiltan megvallottam és ha 
emiatt mellőzést, méltatlanságot vagy bármi sereimet 
szenvedtem, elviseltem keresztényi türelemmel. Attól 
tehát ne fájjon az Ön fe j e ! 

Hogy a kommunista időben hallotta nevem ! Az a 
kérdés kitol ? Ha becsületes embertől, az bizonyára az 
igazságot mondotta, amitől nincs okom szégyenkezni; ha 
pedig becstelen vénasszonyos pletykázóktól hallott valót-
lanságokat, akkor azokkal együtt megvetem, mert aki 
akkor, amikor nemes indokból szólhatna, lapulva 
hallgat, ellenben nemtelen indokból szólván, célzásokat 
tesz, az igazán nem érdemel mást, mint megvetes t ! 

Ami pedig a fiatal óriások önteltségéből származó 
kijelentéseit és fenyegetéseit illeti, arra csak az a meg-
jegyzesem, miszerint jobban tette volna, ha az Önnek 
nem való magas diplomáciában es papi állásához egy-
általán nem méltó szájhősködésben való kiképzése helyett, 
jelleme kiképzésére fordított volna nagyobb gondot, 
akkor bizonyára szerényebben és tán okosan is szó lna ! 

Kőszeg, 1921. szeptember hó 26.-án 
Hegedűs János dr. 

** A papírkosárba dobott l e v é l : 
Igen tisztelt Plébános Ur! 

Nyugatmagyarország átadásának kérdésével kap-
csolatban a kőszegi kereskedőket kellemetlenül érintő 
hirek forognak közszájon. Nevezetesen az egyik az, 
miszerint egyes kőszegi kereskedők ugy nyilatkoztak 
volna, hogy ők is szeretnék, ha Kőszeg is Ausztriához 
csatoltatnék, a másik hir pedig, ami ennél sokkal súlyo-
sabb az, hogy a kőszegi kereskedők már el is jártak az 
antant missiónál azért, hogy Kőszeg is Ausztriához 
csatoltassék. 

Mint magyar hazánkhoz mindig erősen ragaszkodó 
hü polgárokat ezek a hirek nemcsak elkeserítenek, nem-
csak fájdalmat okoznak, hanem hazug beállításukkal 
megbotránkoztattak is, érthető tehát, hogy a hir forrását 
keressük Nyomozásunk során megdöbbenéssel vettük 
észre, hogy a hir eredete Főtisztelendőséged nyilatkoza-
tain a lapulna! 

Megfogja tehát érteni Főtisztelendőséged, hogy 
nyilt és egyenes emberekhez illően egyenesen Önhöz 
fordulunk, szíveskedjek kinyilatkoztatni, vájjon igaz-e aa, 
hogy Ön oly nyilatkozatot tett volna, miszerint 

1 a kőszegi kereskedők kijelentették volna, hogy 
ők is szeretnék, ha Kőszeg Ausztriához csatoltatnék; 

2 a kőszegi kereskedők eljártak az antant missió-
nál azért, hogy Kőszeg Ausztriához csatoltassék. 

Es ha Főtisztelendőséged ily nyilatkozatot csak-
ugyan tett volna, akkor kérem kegyeskedjék velünk 
közölni, min alapszik ezen nyilatkozat, mi az igazság 
benne és különösen személy szerint megnevezni, vájjon 
kik lettek volna azon kereskedők ? 

Becses válaszát lehetőleg posta fordultavai, de 
legkésőbb 8 nap alatt kérve, maradtunk 

Kőszeg, l (J21.aug. 18. napján Tisztelettel 
A Kőszegi Keresk Kör megbizasából 

Hegedűs János dr. 
•) Az e rovatban közlöttekért a szerkesztőség fele-

lőséget nem vállal. 

Külföldi és tengerentúli 

levélbélyegek, valamint 

jó minőségű szivarkahüvely 
nagy választékban állandóan raktáron 

Rónai Frigyes ujságüzletében. 

Mindennemű « T , . < r>y • ' 1 

drogua cikkek Horváth Drogeriaban 
legolcsóbban szerezhetők be 

SZOMBATHELY, 
Király-utca 6. sz. 

(Casinó épület) 
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Sport. 
Mult vasárnap, tekintve, hogy a soproni egylet az 

utolsó pillanatban jövetelét lemondta, a Szak Comb. 
csapatá t láttuk vendégül. 

Nagyon szép es élvezetes játékban volt része a 
nagyszámban megjelent közönségnek, s hozzá az időjárás 
is kedvezett . 

Az első félidőben a Szak erős támodásokat vezet 
és szép összjáték mellett legnagyobb res/.t uralja a hely-
zetet. de eredményt elemi nem bír, mert az erős védel-
münkön minden tamadas meghiusul. Félidő 0 :0. 

A második felidőben Kőszeg fölénye kidomboro-
dik, különösen az utolsó 15 percben oly erös iramot 
diktálnak, hogy a Szak. csapata, ki délelőtt már egy 
mérkőzést lejátszott Szombathelyen, letört es H kőszegi 
csapat Háni balösszekötő réven 2 goolhoz jut. 

Eredmény 2 : 0 Kőszeg javára. Biró Schedl Márton 
volt, ki a mérkőzést nagy áttekintéssel es kellő eréllyel 
vezette. Örvendünk annak, hogy a szabálytalanságokat 
röktön csirajában elfojtja és a játék azáltal el nem dur-
vul, a csapatban pedig a kellő fegyelmet teremti. 

Ma vasarnap délután 4 órakor a Szombathelyi 
Máv. Haladás I b. csapatat látjuk vendegül. Jan. 

Köszönetnyilvánítás. 
Mindazon jó ismerősöknek és bara-

tainknak, akik felejthetetlen nagy-
nénink halála alkalmával részvétük-
kel fá jda lmunka t enyhíteni igyekez-
tek és mindenkinek, aki őt velünk 
együtt utolsó ut ján elkísérte, hálás 
köszönetet mondanak 

Somló Jenő 
és családja . 

Házeladás. 
Hegyalja-utca 32. sz. földszintes ház 

kerttel, 3 szoba, 2 konyha és 
mellékhelyiségekkel szabadkézből 
eladó. Érdeklődni lehet Kapiller 

Györgynél Velem. 

Hirdetmény. \ 
Közhírré teszem, hogy néhai özv. 

Bauer k 'árolyne örökösei t u h j d o n a t képező 
805 G-öl „Pucker-dülői 560 D-öl „Kulm"-
dűlői és 625 O-öl „Bet t ler ' -dülői szőlő-
es gyümölcsösök i rodámban f. évi októ-
ber hó 9.-én d. e. 11 órakor megtar-
tandó önkentes árverésen eladatnak. 

Dr. SCHNELLER ügyvéd. 

Nyelvoktatásban 
részesülhetnek a legjobb, könnyen felfog-
ható módszer szerint , francia, angol és 
olasz nyelvű tanfo lyamokban vagv külön 
órákban gyermekek és felnőttek, kezdők és 
haladok lakásukban vagy azonkívül nagyon 
elfogadható fizetés mellett. Rajnis-utca 3. s;:. 
I. emelet Értekezni lehel naponta 2 — 6 ig. 

Ellektro B i o s k o p 
a „ M u l a t ó " n a g y t e r m é b e n 

Műsor : Vasarnap, oktober ho 2 an : 

S s i v e k h a r o a . 
Tarsadalmi dráma 4 felvonásban, játszák kiváló 

francia színeszek. 
tt 

O és a felszabadult idyll. 
Vigjaték 1 felvonásban. 

Mozi-jelentés! 
Bemutatásra kerül: 

P r t ű c i í ó m rt n. é. közönséget . h<>i:y a 
L i l L t ű l l v l l l Jur i s i t s - té ren levő Mai tz-fé le 

fűszerkereskedést 
a mai kor igényeinek megfelelően u jonan beren-
deztem. A legolcsóbb napiáron á l landóan kap-
ható : cukor , kávé, tea, rum. só, rizs és petró-
leum, csokol id^ , kakaó , vanilia igen jó, likőrök 
különböző, mindenfé le boxkenyó, rende lkezem 
mindenne l , bá rmié r t is jönnek el. A n. é. közön-
ség pá r t fogásá t kéri kiváló tisztelettel 

TÁNCSICS GYÖRQY. 

Magánárverés. 
F. hó 2.-ári d. u. 1 ó rakor Várkör 44 sz. 

alat t »i várostól 10 percnyire fekvő 3 h o l d rét, 
s z á n t ó é s g y ü m ö l c s ö s egészben vagy parcel-
lákban , t ovábbá 40 q széna m a g á n á r v e r é s e n 
e ladat ik . Az árverés eset leges fo ly ta tása f. hó 
9.-én d u. 1 órakor lesz. 

A városi bikaistállóban 
ugra tásra alkalmas két kecskebak rendel-

kezesre áll. 

A k ő s z e g i 

Gróf Monté Christo. 
Dumas világhírű regénye 4 részben. Tekintettel az 
egyes részek tul hosszúsága miatt minden szombat este 
8 órai, vaiárnap 5 és este ».»9 órai kezdettel tartatnak 

előadások. — 2 ^ órás műsor. 
I. rész október hó 8.-án és 9.-én. 
II. . . . 15.-én és 16 -án. 
III. . . . 22.-én é s 23.-án. 
IV. . . . 29.-én é s 30.-án. 

jegyek lehet előjegyezni vasárnap d. u a moxipenztar-
nál. - Felemelt helyárak - I. hely 15 K , II. hely 12 K. 

Dunán tu l i nagyobb város, n a g y o b b iparvál la la-
, A n á , , 2«'tr 8 t i s z t v i s e l ő 
felvétet ik. Német nye lvben j á r t a sak e lőnyben 
részesülnek. — Kimerítő a j á n l a t o k a t pontos 
személyes adatok megjelölésével .Biz tos jövő" 

jel ige a la t t k iadóhiva ta lunk további t . 

Értesítés. 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy 

asztalos-műhelyemet 
a Kossuth Lajos utca 5. számú házból 
Várkör 56. sz. házba helyeztem át és a 
Gruber Adolf-féle asztalos-műhellyel 
egyesítve azt saját nevem alatt tovább 
vezetem. 

A n. é. közönség további pártfogását 
kéri kiváló tisztelettel 

Lepold Gyula asztalosmester 
Kőszeg, Várkör 56 sz. 

G r U T H " V I L M O 3 ,|11|ni»« 

fa-, csont- es diszmOesztergályos-míihelye 
Szombathe ly , Kossu th La jos -u t ca 19. 

Kiszit minden e szakmába vágó munkákat, úgymint 
villamos állólámpát selyem ernyővel, könyv-, szobor 
és virágállványt,függöny-, kotta-,törülköző-, gyertya 
ruhatartót, álló- s falifogast, zongoraszéket, tölcsért, 
hordócsapot,billiárddákót és golyót, kuglibabát, kül-
földi nehéz Lignumsanctum-golyót, dobrámát,rokkát. 

Dr. Fl«>«rli f é l e 

Skitboforiii-keiiöcs 
ú j b ó l k a p h a t ó ! 
Leghamarabb megszünteti: 

V i s z k e t e g s é g e t , 
• ö m ö r t , ó t v a r t , r ü h e s s é g e t . 
Nem piszkít, szagtalan, nappal is használható. 

15, 25 és 40 K-ás dobozokban. Bedörzsölés utánra 
való Skaboform-puder 9 korona. Kén- és katrány-
szappan 22 K. — Kapható minden gyógyszertárban 

F ó r a k t a r : TŐRÖK JÓZSEF R.-T. 
Budapest, VI. Király-utca 12. szám. 

Nyomato t t Rónai F r igyes k ö n y v n y o m d á j á b a n Kőszegen. 

4 

Boroshordók 
minden nagyságban és mennyiség-
ben elsőrendű tölgyfából kaphatók 

B Ö h n KÁLÍVIN 
h o r d ó g y á r ré szvénytársaság 

Budapest, VI., Szabolcs-utca 19. 
Tele fon : 148 -12 . 

„Patentzárosztály" 

Síremlékek, kőkeresztek 
gránit, márvány és homokkőből valódi aranyozású 
fel í rással ; — egyszerű és mintázott c e m e n t -
l a p o k , c e m e n t c s ö v e k , k u t g i j ü r ü k , v á l t j u k , 
p o r t l a n d c e m e n t é s m é s z a legolcsóbb napi 

árakon kapható 
7 E Q T U n H Q UIUÁI Y cementáru és márvány , 
L c n i n u r c n m i n A L l iparte lepén Kőszegen . , 

ZSOLDOS TANINTÉZET 
BUDAPEST, VII, Dohány-u. 84. T.: J. 124 -47 . 

A legjobban készít elő 
m a g á n v i z s g á k r a . 

V i d é k i e k n e k levelező oktatás 
Speciális, magánhasználatra irt tankönyvekalapján. 

9xl2-es békebeli 

f é n y k é p e z ő g é p 
kifogástalan al lapotban teljes felszereléssel 

eladó. Cím a kiadóhivatalban. 

p o § ( a é | M i l e í 
egy mi l l ió koronáért e l a d ó . 

É r t o e d t é s . 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy 

lakató s-műhely emet 
a Pallisch-utca 4. számú házból Kossuth 
Lajos utca 7 szám alá helyeztem át. 

A n. é. közönség további pártfogását 
kéri kiváló tisztelettel 

Tungli Elek lakatosmester. 

Ugyanott egy t a n o n c felvétetik. 
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